Felice di essere di auto!

La cosa importante € se TU ricevi uno scambio completo per stabilire un contatto
bidirezionale con qualcuno tramite il digipeater, ma spesso ARISS.net mostrera gli stessi
pacchetti. Percido scomponiamo quello che vediamo qua sotto e possiamo usare questa
familiarita per capire quello che vediamo in UISS.

Osserva questa schermata da ARISS.net e leggi i miei commenti sotto:

Stazione iGate che ha ricevuto il

digipeat e I'ha caricato su internet Recent actlv1ty - Note -
20200612230102 : RSOISS]CGy, gAO, YDBVMS-6:]ARISS - International Space Station _ .
20200612225902 : RSOISS]CQAQAD,YDBVMS-6:]ARISS - International Space Station Tipi comuni:
20200612225501 : RSOISS]CQ,YAR,YF1ZQA-16: JARISS - International Space Station
20200612225433 : YC9CCS]CQ,RSEISS*, AR, YCICCS-6:=0827.535\11537.72ES73" Via Satellite {UISS54} Il corpo del testo che inizia
20200612225343 : YC9CCS]CQ,R{BISS*,qAD, YD1SCC-10:=0827.535\11537.72E573" Via Satellite {UISS54} con '=' significa POSIZIONE

20200612225323 : YD3HNL]CQ,RSPISS*,qAR,YF1ZQA-10:=0807.205/11147.40E-Trenggalek East Java

4 : uo includere testo libero
20200612225301 : RSOISS]CQ,qAR, YF1ZQA-10:]ARISS - International Space Station (p

20200612215930 : AC2KU-1]SYRT7%,RSOISS*,qAR,KC5ILO-12: 'f:-1 ©K\]= Per un MESSAGGIO DIRETTO, opzml::le = p|ac:|e_r:e, els. s
nominative della stazione com mazu::n;) [z =+
20200612215924 : NIRCN-6]CQ,RS0X55%,qA0,WATBD-10: :Heard :W3KIT-6,W4TBD-6|destinataria :
20200612215913 : NIRCN-6]CQ,RSOI§5*,qA0,WATBD-10: :W3KIT-6 :de nlrcn hearb—yogrrmrore o
2020061221591 : NIRCN-6]CQ,RS8IS6*,qA0,VELICWI-6: :WATBD-6 :de nlrcn heard yel in Port Charlotte Florida Il corpo del testo che inizia
20200612215857 : RSBISS]COQ,gAR,K4KDR-10:]ARISS - International Space Statf#on con ':' significa MESSAGGIO
20200612215849 : WATBD-6]CQ,RSOISSY,qAD, VELCWI-6: :NIRCN-6 :73 de Ed W4TBD heard you DIRETTO a una stazione
20200612215841 : NIRCN-6]CQ,RSOISSH, gAR,K4KDR-10:=2701.15N/08202.38Wy de nircn via iss specifica

20200612215832 : WATBD-6]CQ,RSOISS*
20200612215825 : AC2KU-1]SYRT7S,RS@

QAR,K4KDR-10: :AC2KU-1 :73 de Eg’WATBD heard you
E5%,gAR,K4KDR-10: 'f:-1 @K\]5

20200612215810 : WSKIT-5]CQ,RSOISS*, GAR,K4KDR-10: :w4TED -6 :08l and 73 via 155

20200612215808 : WATBD-6]CQ,RSOISS*, gAR, : 5273 de Ed WATBD heard you
2020061221581 : WATBD- 5](0 Rse1sss. :73 de Ed W4TBD heard you
20200612215759 : KABYES: =m0 1N/ARA32. 320-HT_FROM_KABYES AND KATY CARNOT FROM PA
20200612215755 :

3‘392 82N/07702.48W Hello from FM19LB

20200612215751 BU-© (0 H= . :W9QU :/3 de Ed W41BD heard you
20200612215744 K3DOB]APAGW RSEISS' ARISS ISS,PSAT,qAD,VEICW]-6:=3947.99N/07647.56W-
20200612215746/ : WIQO]STPX1V,RSBISS* \SGATE,WIDE2-2,qA0,VELCWI-6: '0IPl @-/]

Testo trasmesso (vedi le note)

Stazione trasmittente | I e om GREEoa 3 I

..naturalmente la colonna di sinistra contiene data e ora UTC, percio iniziamo con il primo
digipeat che appare a 21:57:55. Hai trasmesso un pacchetto POSIZIONE con il testo
aggiuntivo "Hello from FM19LB". Gli altri caratteri mischiati con latitudine/longitudine
specificano 'NCONA usata per rappresentarti sulla mappa.

Due righe piu in alto a 21:58:01, c’e un pacchetto da WATBD-6 che €& un pacchetto
MESSAGGIO DIRETTO indirizzato al tuo nominativo (dice che ha ricevuto il tuo digipeat).

Per completare il contatto, a 21:58:10, hai trasmesso un pacchetto MESSAGGIO DIRETTO a
WA4TBD-6 dicendo "QSL and 73 via ISS".

Per tua informazione, ci sono altri tipi di messaggio, ma, per un uso interattivo come questo,
la combinazione di pacchetti POSIZIONE/CQ ("hello", o altro) e il pacchetto MESSAGGIO
DIRETTO sono l'uso piu utile e piu efficiente dei time slot limitati disponibili sul digipeater.
Ricordati sempre che qui stiamo lavorando con una risorsa SIMPLEX, percio ogni volta che
trasmetti alla ISS puo accadere solo una di queste due cose: o il TUO pacchetto viene
ritrasmetto dal digipeater, o il tuo uplink va in collisione con altre stazioni e NESSUN
pacchetto viene ritrasmetto dal digipeater.

Quindi congratulazioni — quello € proprio un contatto APRS completo tramite la ISS!

--Scott, KAKDR, tradotto da Daniele IUSHKX



